ORGANIZACION MUNDIAL

G/SPS/N/CAN/100
3 de abril de 2001

DEL COMERCIO

(01-1659)

Comité de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias Origina: inglés/

francés

NOTIFICACION
1 Miembro del Acuerdo quenotifica: CANADA
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate:

2. Organismo responsable: Ministerio de Salud
3. Productos abar cados (nUmero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se especifica en

las listas nacionales depositadas en la OMC; podra indicarse ademés, cuando
proceda, € numero de partida de la ICS). Regiones o paises que podrian verse
afectados, en la medida en que sea pertinente o factible: L-cisteina

4, Titulo y nimero de paginas de documento notificado: Propuesta de modificacion de
Reglamento de Productos Alimenticiosy Farmacéuticos (1118 — L-cisteing) (péginas 1018-1020)

5. Descripcion del contenido:  El Reglamento de Productos Alimenticios y Farmacéuticos
autoriza actuamente e uso de otra forma de L-cisteina, a saber e clorhidrato de L-cisteina,
como agente de blanqueado, maduracion y acondicionamiento de la masa en varios
productos de panaderia, asi como en las formulas de sustitucion de los sulfitos para evitar el
oscurecimiento de las frutas y hortalizas preparadas. El Ministerio de Salud ha recibido una
solicitud de autorizacion del uso de la L-cisteina como antioxidante a fin de impedir la
oxidacion del &cido ascdrbico y los acidos grasos poliinsaturados presentes en los
complementos nutritivos con aromas de frutas.

La evaluacion de los datos disponibles confirma la eficacia e inocuidad del uso de la
L-cisteina para alargar la conservacion de los complementos nutritivos. Esta utilizacion no
presenta ninguin riesgo para la salud puesto que la L-cisteina es un componente comin de
las proteinas y ya forma parte de la dieta cotidiana del consumidor.

Segin la propuesta de modificacion del Reglamento de Productos Alimenticios y
Farmacéuticos, cabriala posibilidad de afadir L-cisteina a los complementos nutritivos con
aromas de frutas en una cantidad méxima compatible con las "précticas de fabricacion
correctas’.

6. Objetivo y razon de ser: [ X]inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal,
[ Tpreservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra otros
dafios causados por plagas

7. No existe una norma, directriz o recomendacion internacional [ X ].
Si existe una norma, directriz o recomendacion internacional, facilitese la referencia
adecuada de la mismay sefidlense br evemente las diferencias con €lla:

8. Documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles:
Canada Gazette, Parte |, 24 de marzo de 2001(disponible en inglésy francés)
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0. Fecha propuesta de adopcion: No seindica.

10. Fecha propuesta de entrada en vigor: No seindica.

11. Fecha limite para la presentacion de observaciones: 23 de abril de 2001
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [ X ] Servicio nacional de informacién, o
direccion, numero detelefax y direccion de correo el ectr énico de otr o organismo:

12. Textos disponibles en: [ ] Autoridad nacional encargada de la notificacion,

[ X ] Servicio nacional de informacion, o direccién y nimero de telefax y direccion de
correo electronico (s la hay) de otro organismo: La version electronica en inglés y
francés dd Canada Gazette, Parte |, puede descargarse de la siguiente pégina
http://canada.gc.calgazette/part1/pdf/gl-13512.pdf




